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ELECTRONIC SYSTEMS

Betriebsanleitung: Touch Industrial Monitor und Distance
Monitor

1 Informationen zum Dokument
Zielgruppe

Dieses Dokument richtet sich nicht an Endkunden! Notwendige Sicherheitshinweise fur den
Endkunden missen vom Maschinenbauer oder Systemanbieter weitergegeben und in der
jeweiligen Landessprache Gbernommen werden.

BestimmungsgeméBer Gebrauch

Die in dieser Dokumentation beschriebenen Geréte sind dafir bestimmt dem Benutzer das
Steuern, Bedienen, Beobachten, Antreiben und Visualisieren von bestimmten Prozessen zu
ermoglichen.

Technische Anderungen

Die Christ Electronic Systems GmbH behadlt sich vor, die in dieser Dokumentation enthaltenen
Angaben, Ausfihrungen und technischen Daten ohne vorherige Ankindigung zu éndern.

Historie

Folgende Ausgaben der Gebrauchsanweisung wurden bereits veréffentlicht:

Ausgabe Bemerkung
05/2022 Erstausgabe
10/2022 Software hinzugefigt DDC/CI

Tabelle 1: Historie
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Gestaltung von Sicherheitshinweisen

A GEFAHR

Bezeichnet eine unmittelbar drohende Gefahr
Bei Nichtbeachten des Hinweises drohen Tod oder schwere Verletzung.

Bezeichnet eine gefdhrliche Situation
Bei Nichtbeachten des Hinweises drohen schwere Verletzungen.

A VORSICHT

Bezeichnet eine mégliche geféhrliche Situation
Bei Nichtbeachten des Hinweises kénnen Verletzungen eintreten.

Bezeichnet nitzliche Informationen

Wichtige Angaben zur Vermeidung von Fehlfunktionen bei denen
Sachschaden entstehen kénnen.
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2 Produktbeschreibung

Jede Branche hat ihre eigenen Anforderungen an die Maschinen- und Anlagenbedienung. Um
allen gerecht zu werden gibt es verschiedene Gehé&usevarianten mit branchenspezifischen
Eigenschaften.

Alle Touch Panel sind standardméfig in verschiedenen Zollgréf3en mit Multitouch Technologie
ausgerustet. So ist Gestensteuerung, wie sie bei Tablets oder Smart Phones genutzt wird, kein
Problem. Die Maschinenbedienung wird dadurch besonders nutzerfreundlich.

Der durchdachte Gerateaufbau erméglicht den Einsatz in grofien Temperaturbereichen
komplett ohne Lufter. Dies ermdglicht einen vielfaltigen Einsatz ganz ohne Wartungsaufwand.

Industrial Monitore und Distance Monitore sind mit ihrem robusten Gehéauseaufbau ideal fur
den Einsatz in anspruchsvollen industriellen Umgebungen geeignet. Durch optimale Touch
Konfiguration ist eine reibungslose Bedienung auch mit Handschuhen méglich. Sogar bei
Rickstéinden auf dem Display wie z.B. Feuchtigkeit, Schmutz oder Olen kann das Touch Panel
fehlerfrei bedient werden. Der eloxierte Frontrahmen schitzt das Panel vor mechanischen
EinflUssen.

Die Erweiterung der Schutzklasse ist besonders einfach durch den Einsatz einer
Ruckdeckelerweiterung méglich. So wird die Schutzklasse IP65 erreicht. Die Industrial PCs
kénnen sowohl an Tragarmen montiert, als auch in Geh&useausschnitte eingebaut werden.

Die Hygienevariante der Touch Panel besitzt ein Gehduse aus Edelstahl und ist komplett IP69
geschitzt. Sie ist besonders fir den Einsatz in hygienisch anspruchsvollen Umgebungen wie
der Pharma- oder Lebensmittelindustrie geeignet. Mit Hilfe eines angepassten Touches ist auch
hier die Handschuhbedienung méglich.

Distance Monitore sind besonders fir den Einsatz Uber grofe Distanzen bis zu 100 m
geeignet.
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2.1  Monitor

Ein Christ Monitor benétigt lediglich eine eigene Spannungsversorgung und die Ubertragung
der Signale vom PC Gber USB und HDMI oder DisplayPort.

.

\ -
| Oy}

Abbildung 1: Monitor

Komponenten fir die BildUbertragung:
PC - USB und Video Ubertragungskabel (evil. Adapter) - Christ Monitor
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2.2 Distance Monitor

e 1:1 bismax. 1:5
e Verlustfreie Ubertragung bis 100 m Entfernung

e Anzeigegerdt entweder Distance Monitor oder herstellerunabhéngiger Bildschirm (Variante

boxed)
e PoE fahig (Switch muss auch PoE f&hig sein)

e  Wenn als Quelle Geréte mit DP1.0 verwendet werden, muss ein aktiver Adapter mit
Eigenschaften des DP++ verwendet werden

Distance Monitor 1:1

¥;

Abbildung 2: Distance Monitor 1:1
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Komponenten fur die BildUbertragung:

PC - USB und Video Ubertragungskabel (evil. Adapter) - Transmitter - Ethernet
Ubertragungskabel - Christ Distance Monitor

Distance Monitor 1:5
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Abbildung 3: Distance Monitor 1:5

Komponenten fir die BildUbertragung:

PC - USB und Videq.l'.]berirogungskcbel (evtl. Adapter) - Transmitter - Switch (evtl. PoE+ oder
PoE++) - Ethernet Ubertragungskabel - Distance Monitor (bis zu finf)

Variante boxed 1:1

e Der Receiver kann Uber den Transmitter versorgt werden (PoE)

e Herstellerunabhéngige Bildschirme missen extra versorgt werden

N
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Abbildung 4: Variante boxed 1:1

Doc.No.:PAT10009125 8/ 52 Okt. 2022, Revision 01



\
/\
ELECTRONIC SYSTEMS
Betriebsanleitung: Touch Industrial Monitor und Distance
Monitor

Komponenten fur die BildUbertragung:

PC - USB und Video Ubertragungskabel (evil. Adapter) - Transmitter - Receiver - Ethernet
Ubertragungskabel - Herstellerunabhéngiger Monitor

Variante boxed 1:5

e Der Receiver kann Uber den Transmitter versorgt werden (PoE)

e Herstellerunabhéngige Bildschirme missen extra versorgt werden
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Abbildung 5: Variante boxed 1:5

Komponenten fir die BildUbertragung:

PC - USB und Videq.ljberrrcgungskcbel (evtl. Adapter) - Transmitter - Switch (evil. PoE+ oder
PoE++) - Ethernet Ubertragungskabel - Receiver - Ethernet Ubertragungskabel -
Herstellerunabhéngiger Monitor (bis zu finf)
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2.3 Gehdusevariante VESA

Abbildung 6: VESA Frontseite Abbildung 7: VESA Rickseite

1 VESA MIS-D, 100
2 VESA MIS-D, 75
3 Bereich der Schnittstellen

Tabelle 2: VESA Frontseite und VESA Riickseite

Abbildung 8: VESA IP65 Frontseite

Abbildung 9: VESA IP65 Rickseite

1 VESA MIS-D, 75

2 Interface Cover

Tabelle 3: VESA IP65 Frontseite und VESA IP65 Riickseite
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Abbildung 10: Dimensionen VESA
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Abbildung 11: Dimensionen VESA Rickseite
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Grofle A B
7' 211 144
10.1" 276 190
10.4" 274 215
12.1" 325 222
13.3" 357 224
15" 369 288
15.6" 412 256
18.5" 477 293
21.5" 548 334
24" 604 367
Tabelle 4: Dimensionen VESA
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Abbildung 12: VESA IP65 Cover

55
58
58
58
58
58
58
61
61
61

75

105
130
137
148
149
149
149
149
149

143,3

65,7

Die Abdeckung fir einen IP65 Schutz ist fir die GréfBen 13.3 bis 24 verfigbar.

Doc.No.:PA10009125

12 /52

Okt. 2022, Revision 01



4
2

ELECTRONIC SYSTEMS

Betriebsanleitung: Touch Industrial Monitor und Distance
Monitor

2.4 Gehdausevariante VESA Automation

Abbildung 13: VESA Automation Frontseite Abbildung 14: VESA Automation Rickseite
1 VESA MIS-D, 100

2 VESA MIS-D, 75

3 Interface Area

4 Extension Connector

Tabelle 5: VESA Automation Frontseite und VESA Aufomation Riickseite
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L

Abbildung 15: VESA Automation IP65 Frontseite Abbildung 16: VESA Automation IP65 Rickseite
1 VESA MIS-D, 100
2 Interface Cover

Tabelle 6: VESA Aufomation IP65 Frontseite und VESA Automation IP65 Rickseite

I bl

O % e HJ/

CONTROL ELEMENT AREA

A

Abbildung 17: Dimensionen VESA Aufomation
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Abbildung 18: Dimensionen VESA Automation Rickseite
Gréfle A B C
13.3" 357 288 62
15.6" 412 320 62
18.5" 477 357 62
21.5" 548 398 62
24" 604 431 62
Tabelle 7: Dimensionen VESA Automation
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Abbildung 19: VESA Automation IP65 Cover
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Die Abdeckung fur einen IP65 Schutz ist fir die Gréfen 13.3 bis 24 verfigbar.
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Drucktaster

Baureihe
Schutzart
Hub

Beleuchtung

Beschriftung

Frontrahmen

Betriebstemp.
Kontaktelemente

Tasterkappen

Schlisseltaster

Baureihe
Schutzart
Schaltfunktion
Beleuchtung

Beschriftung

Frontrahmen
Betriebstemp.

Kontaktelemente

Wahltaster

Baureihe
Schutzart
Schaltfunktion

Beleuchtung

[

(3

= 2
Beschriftung
Frontrahmen
Betriebstemp.

Kontaktelemente

SHORTRON® Zwischenbau

IP65

2,3 mm

Ja, weif3e LED

Ja!'

Silberfarben

-25°C...70°C

max. 2x0/2xS/1xO + 1xS

Blau, Gelb, Grin, Transparent, Rot, Weif3

SHORTRON® Zwischenbau
IP65

Rastfunktion

Nein

Nein

Silberfarben
-25°C...70°C

max.2x0O/2xS/1xO + 1xS

SHORTRON® Zwischenbau

IP65

Rastfunktion/Tastfunktion

Ja, weiBe LED

Nein

Silberfarben

-25°C ... 70°C

max. 2x0/2xS/1xO + 1x$S

' Mégliche Bezeichnungsschilder werden von Ihrem Ansprechpartner bereitgestellt
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Not-Halt

N

USB

Doc.No.:PA10009125

Baureihe

Typ

Schutzart

Hub

Beleuchtung
Beschriftung
Frontrahmen
Betriebstemp.
Kontaktelemente
Schaltstellungsanzeige
Entriegelung

Uberlistsicher

SHORTRON® Zwischenbau

FRVKZ

IP65

2,3 mm

Nein

Nein

gelb

-25°C ... 70°C
max. 2xO + 1xS
Ja

Rechts- und Linksdrehung
Ja

Schutzart IP65
USB USB 2.0
Beleuchtung Nein

Beschriftung Nein

Frontrahmen Schwarz

Betriebstemp.  -25°C ... 80°C

17 /52
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RFID
Typ TWN4 MULTITECH CORE C1

Schutzart IP65
( o ) Frequenz 125 kHz / 134,2 kHz / 13.56 MHz
Betriebstemp.  -25°C ... 80°C

Transponder 125 KHz / 134,2 kHz: 4100, 4102, 4200,
4050, 4150, 4450, 4550, AWID, CASI-RUSCO,
HITAG 12, HITAG 22, HITAG S?, Keri, Miro,
Pyramid, TIRIS/HDX, UNIQUE, FDX-B, Q5,
TITAN, T55x7, ZODIAC

13,56 MHz / 1ISO14443A: MIFARE Classic Tk &
4k EV13, Mini, DESFire EV1, Plus S&X, Pro X*,
SmartMX*, Ultralight, Ultralight EV13, Ultralight
C, SLE44R35, SLE66Rxx (my-d move), LEGIC
Advant®, PayPass*, NTAG2XX?

13,56 MHz / 1ISO14443B: Calypso* incl.
Innovatron radio protocol 14443-B¢, CEPAS?,
HID iCLASS®, Moneo*, PicoPass*, SRI512,
SRT512, SRI4K, SRIX4K

13,56 MHz / ISO15693: EM4x33*, EM4x35*,
HID iCLASS®, ICODE SLI, LEGIC Advant®,
M24LR16/64, Tag-it, SRF55Vxx (my-d vicinity)*,
PicoPass*

13,56 MHz /1ISO18092 / NFC: NFCIP-1: Active

and passive communication mode, Peer-toPeer,
NFC Forum Tag Type 1-4, Sony FeliCa’

" Nur Nachfolge von 4100, 4102

2 Ohne VerschlUsselungsmodus

3 lesen/schreiben erweiterte Sicherheitsmerkmale auf Anfrage
* lesen/schreiben im direkten Chip-Befehlsmodus

> nur UID

¢ nur UID, lesen/schreiben auf Anfrage

7 UID + lesen/schreiben &ffentlicher Bereich

Doc.No.:PAT0009125 18/ 52 Okt. 2022, Revision 01
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ELECTRONIC SYSTEMS

2.5 Gehdausevariante Front Panel

Jo

Abbildung 20: Front Panel Frontseite Abbildung 21: Front Panel Rickseite
1 Befestigungsklemme

2 Interface Area

3 Dichtung

Tabelle 8: Front Panel Frontseite und Front Panel Riickseite

a

[ 1]

Er @T i @ ]
Q INTERFACE AREA
[

A

A

Abbildung 22: Dimensionen Front Panel
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max. 8

Abbildung 23: Dimensionen Front Panel Rickseite

i

Die Zeichnung des Front Panels ist beispielhaft und kann Abweichungen zum Gerét aufweisen.

Die detailierte technische Zeichnung kann im spezifischen Datenblatt eingesehen werden.

Créfle
Ve
10.1"
12.1"
13.3"
15"
15.6"
18.5"
21.5"
24"

Tabelle 9: Dimensionen Front Panel

A

208
273
322
354
366
409
474
545
601

B

145
190
222
224
288
256
293
334
367

L CUT-OUT
¢)
W :

Abbildung 24: Dimensionen Front Panel Cufout
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Monitor

Gréfle
7
10.1"
12.1"
13.3"
15"
15.6"
18.5"
21.5"
24"

Tabelle 10: Dimensionen Front Panel Cufout

2.6 Gehéausevariante Open Frame

~

Abbildung 25: Open Frame Frontseite

1
2
3

E

196
262
310
343
355
397
463
533
590

Befestigungsklemme

134
179
211
213
277
245
283
323
356

R10
R10
R10
R10
R10
R10
R10
R10
R10

LS)

| %,
s
o
<
S
!
s
S

2 2

Abbildung 26: Open Frame Riickseite

Interface Area

Dichtung

Tabelle 11: Open Frame Frontseife und Open Frame Riickseite
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of el e = = ===
o w INTERFACE AREA j
il il il il

A

Abbildung 27: Dimensionen Open Frame

/% ) © o

<] [+]

E [+] [+]
10| (o] [+] @

Vi
[ o
T 2] 2] o
max. 7

[

Abbildung 28: Dimensionen Open Frame Rickseite

Die Zeichnung des Open Frames ist beispielhaft und kann Abweichungen zum Gerét
aufweisen. Die detaillierte technische Zeichnung kann im spezifischen Datenblatt eingesehen
werden.

Doc.No.:PAT10009125 22/ 52 Okt. 2022, Revision 01



ELECTRONIC SYSTEMS

Betriebsanleitung: Touch Industrial Monitor und Distance
Monitor

Gréfle A B C D E

7" thd tbd thd thd thd
10.1" 257,6 0,2 176,2=+0,2 59 20 5,7
12.1" thd tbd thd thd thd
13.3" thd tbd tbd tbd tbd
15" thd tbd thd tbd thd
15.6" 393 0,3 242 + 0,3 59 20 5,7
18.5" tbd tbd tbd tbd tbd
21.5" tbd tbd tbd thd thd
24" tbd tbd tbd thd thd

Tabelle 12: Dimensionen Open Frame

ﬂ i
= i
| i
Abbildung 29: Dimensionen Open Frame Ausschnitt Abbildung 30: Dimensionen Open Frame Ausschnitt Front-
Gegenplatte und Distanzplatte
Groéfle F G H K
7" thd thd thd thd
10.1" 248 166 R5 R10 = 0,2
12.1" thd thd thd thd
13.3" thd thd thd thd
15" tbd tbd tbd tbd
15.6" 383 232 R5 R10 £ 0,2
18.5" tbd tbd tbd tbd
21.5" tbd tbd tbd tbd
24" thd tbd thd thd

Tabelle 13: Dimensionen Open Frame Cutout

Einbau Open Frame

Die tatséchlichen Ausschnittmaf3e der Front- und Distanzplatte sind der jeweiligen
Montagesituation (Fertigungstoleranzen, Umgebungstemperatur, etc.) unterworfen und daher
vom Kunden zu definieren.
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\77 )
i

Abbildung 31: Einbau Open Frame Cutout

Frontplatte
Distanzplatte
Gegenplatte
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3 Hardwarebeschreibung

3.1 Gerateschnittstellen

Spannungsversorgung

A VORSICHT

Externe Stromversorgungs-, Signal- oder Peripheriegerétekabel

Stérungen treten auf
» Ordnungsgemdéfen Erdungsanschluss am Netzteil herstellen

Versorgungsstecker

Gegenstecker Phoenix Connector MC 1,5 / 3-ST-3.5

#le]e) PIN Funktion Beschreibung
1 3 1 GND Masse
2 FE Funktionserde
3 +24 VDC Versorgung

Tabelle 14: Pinbelegung Versorgungsstecker

Versorgungsstecker schraubbar

Gegenstecker Phoenix Connector MC 1,5 / 3-STF-3.5 (schraubbar)

Oflele]«[O] PIN Funktion Beschreibung
1 3 1 GND Masse
2 FE Funktionserde
3 +24 VDC Versorgung

Tabelle 15: Pinbelegung Versorgungsstecker schraubbar

USB Host 2.0 (Typ A)

PIN Funktion Beschreibung
. 1 VBUS USB VCC
===y 2 D- USB Data-
3 D+ USB Data+
4 GND USB Ground

Tabelle 16: Pinbelegung USB 2.0
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USB Device 2.0 (Typ B)

PIN Funktion

1 VBUS

2 D-

3 D+

4 GND
Tabelle 17: Pinbelegung USB 2.0 Device
Ethernet

PIN Funktion

ﬁ 1 D1+

2 D1-

3 D2+

4 D3+

5 D3-

6 D2-

7 D4+

8 D4-

Tabelle 18: Pinbelegung Ethernet

Doc.No.:PA10009125

Beschreibung
USB VCC
USB Data-
USB Data+
USB Ground

Beschreibung
Transmit Data +
Transmit Data -
Receive Data+
Bidirectional +
Bidirectional -
Receive Data -
Bidirectional +

Bidirectional -

26 /52
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Display Port

— PIN Funktion Beschreibung

I 1 DP data 0+ DP data 0+

I,_,. 2 GND Masse
3 DP dataO- DP dataO-
4 DP datal+ DP datal+
5 GND Masse
6 DP datal- DP datal-
7 DP data2+ DP data2+
8 GND Masse
9 DP data?2- DP data?2-
10 DP data3+ DP data3+
11 GND Masse
12 DP data3- DP data3-
13 CONFIG1 CAD Kabel Adapter erkannt
14 CONFIG2 Masse (Pull-Down)
15 AUX CH+ Zusatzeinrichtung +
16 GND Masse
17 AUX _CH- Zusatzeinrichtung -
18 HPD Hot Plug erkannt
19 GND Masse
20 DP_PWR 3,3V Versorgung DP

Tabelle 19: Pinbelegung Display Port

Mit dem DP1.0 ist es nicht maglich auf DVI/HDMI Geréten ein Bild
darzustellen. Dazu wird ein aktiver Adapter mit Eigenschaften des DP++
. bendtigt.

Display Port 1.1 ist auch bekannt unter den Bezeichnungen "Dual-Mode
Display Port" und "Display Port++". Dieser erlaubt Kompatibilitét zu DVI
und HDMI.

H[D
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HDMI
PIN

00 N O8N O h W N —

ple)

10
11
12
13
14
15
16
17
18

19
Tabelle 20: Pinbelegung HDMI
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Funktion
D2 P

PE

D2 N
D1P

PE

DI N
DO P

PE

DO N
CLK P
PE

CLK' N
CEC
Utility
SCL
SDA
GNDA
+5V
HP Detect

Beschreibung
Data2+
Schirm Data2
Data2-
Datal+
Schirm Datal
Datal-
Data0+
Schirm DataQ
DataO-
Clock+
Clock Schirm
Clock-

CEC

Utility
Serieller Takt
Serielle Daten
Ground

+5V
Hot-Plug-Erkennung
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4 Umweltbedingungen

Unzureichende Luftzufuhr zum Gerét

Uberhitzung

» Gerat niemals ganz bedecken oder in einem kleinen und ungelUfteten
Gehduse betreiben

4.1 Temperaturtest

Die Angaben zur Betriebstemperatur und der Luftfeuchtigkeit wurden unter worst-case
Bedingungen ermittelt.

Der Test verlief unter 100 % Auslastung der Displayhelligkeit bei einer maximalen Temperatur
von 50°C.

4.2 |P-Schutzklasse

Die Schutzklasse kann nur unter folgenden Bedingungen gewdhrleistet werden:

e Korrekte Montage des Gerdates
e Montage aller Abdeckungen und Komponenten an den Schnittstellen

e Einhaltung aller Umgebungsbedingungen
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5 Montage und Inbetriebnahme

In diesem Kapitel werden alle Schritte zur Montage beschrieben. Die folgenden Warnungen
sind Sicherheitshinweise, die im gesamten Kapitel Montage und in jedem aderen Lebenszyklus
des Gerdts angewendet werden missen.

A GEFAHR

Gefahr vor elekirischem Schlag, Explosion oder Lichtbogen

Schwere Kérperverletzung oder Tod
» Netzstecker ziehen und Abdeckungen nicht éffnen

Herunterfallen eines Gerdats

Verletzungen und Quetschungen der Beine und / oder Fif3e
» Sicherheitsschuhe tragen

Hinweise zum Montageort

Dieses Gerét ist nicht fur die Verwendung im Freien ausgelegt.

Stellen Sie sicher, dass Umgebungstemperatur und Luftfeuchtigkeit innerhalb der unter
Umgebungsbedingungen vorgeschriebenen Bereiche liegen.

Installieren Sie das Gerét nicht in direkter Sonneneinstrahlung.
Achten Sie darauf, dass das Gerét fir den Bediener zugénglich installiert wird.

Hinweise vor der Installation

Kontrollieren Sie den Verpackungsinhalt auf eventuelle sichtbare Schéaden und auf
Vollstandigkeit.

Im Falle eines Schadens installieren Sie das Gerét nicht und kontaktieren Sie den Christ
Service.

5.1 Drehmomente

Alle Schrauben missen mit einem Mindest-Drehmoment angezogen werden.

Grofle Drehmoment
M3 T Nm
M4 2,3 Nm
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5.2 Anschluss Spannungsversorgung

Es sind Leiter mit einem Querschnitt von 0,75 mm?2 bis 1,5 mm?2 zu verwenden. Es ist der
Leiterplattensteckverbinder MC 1,5/ 3-STF-3,5 BKBDWH:GND Q von Phoenix zu verwenden.

Die Einzeladern des Leiters (1) sind abzuisolieren. Diese in die Anschlusskontakte (3) des
Leiterplattensteckverbinders stecken und die Schraubkontakte (2) mit einem Schraubendreher
und einem Drehmoment von maximal 0,3 Nm anziehen.

Zur Verdeutlichung wird die Rickansicht (4) des Steckers gezeigt.

GND
FE
*24V

Abbildung 32: Anschluss Spannungsversorgung

5.3 Anschluss Erdung

Erdung nicht angeschlossen
Nicht gewdhrleistete Funktionalitét des Gerétes

» Alle Erdungsanschlisse miUssen mit einem Erdungspunkt verbunden
sein.

Am Erdungsanschluss muss eine Leitung zum zentralen Erdungspunktes des Schaltschrankes
oder der Anlage gelegt werden. Der Erdungsanschluss ist mit einem entsprechenden Aufkleber
gekennzeichnet.

Erdungsanschluss Autkleber
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5.4 Montage VESA und VESA Automation
VESA

Die Gehausevariante VESA gibt es in zwei VESA Formaten.

e VESAMIS-D, 75
e VESA MIS-D, 100

Es sind vier Gewinde zur Montage mit dem Maf3 M4 x 5 vorhanden. Die
Befestigungsschrauben sind aufgrund der unterschiedlichen Einbausituation nicht im
Lieferumfang enthalten.

In der Montagezeichnung wurde ein beliebiger Tragarm als Beispiel verwendet.

Schritt 1: Endsituation:
Gerdt an den Tragarm andocken und Panel ist am Tragarm montiert
anschrauben

Abbildung 33: Montage VESA Schritt 1 Abbildung 34: Montage VESA Endsituation
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VESA IP65

Fir die Gehdusevariante VESA mit IP65 Deckel, kann das Panel nur mit VESA MIS-D, 75
angebracht werden, wenn die Kabel durch den Ausschnitt gefUhrt werden.

Es sind vier Gewinde zur Montage mit dem Maf3 M4 x 5 vorhanden. Die
Befestigungsschrauben sind aufgrund der unterschiedlichen Einbausituation nicht im
Lieferumfang enthalten.

Ablauf der Montage
Ausgangssituation Schritt 1:
Tragarm und Panel sind voneinander Schrauben am IP-Deckel 16sen und Deckel
getrennt abnehmen

Abbildung 35: Montage VESA IP65 Ausgangssituation Abbildung 36: Montage VESA IP65 Schritt 1
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Schritt 2: Schritt 3:
Deckel am Tragarm mit den beiden unteren  Panel im IP-Deckel einhédngen, Kabel
Schrauben befestigen anstecken und Gerét aufrichten

Abbildung 37: Montage VESA IP65 Schritt 2 Abbildung 38: Montage VESA IP65 Schritt 3
Schritt 4: Endsituation:

Gerét festhalten und mit allen Schrauben Panel ist am Tragarm montiert
befestigen

Abbildung 39: Montage VESA IP65 Schritt 4 Abbildung 40: Montage VESA IP65 Endsituation
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5.5 Montage Front Panel

Dichtung schlie3t nicht ab
Eindringen von Feuchtigkeit ins Gerat
» Schrauben mit definiertem Drehmoment anziehen

Schritt 1: Schritt 2:

Front Panel in den Cutout einfGhren Die Befestigungsklammern missen gdénzlich
hinter der Montageplatte liegen

Abbildung 41: Montage Front Panel Schritt 1 Abbildung 42: Montage Front Panel Schritt 2
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ELECTRONIC SYSTEMS

Schritt 3:

Befestigungsklammern nach auf3en drehen
und mit einem Drehmoment von min. 1 Nm
festschrauben

Abbildung 43: Montage Front Panel Schritt 3
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6 Zubehor und Ersatzteile

Das hier aufgefUhrte Zubehor ist von Christ Gberprift und zu den Produkten kompatibel.
Folgendes Zubehér ist verfugbar:

Netzteil
1550.0£20.0 110.0+0.5
i == ﬂ:@'ﬂ_ﬂ[
Eingangsspannung 90 - 264 VAC
Eingangsstrom max. T A
Eingangsfrequenz 47 - 63 Hz
Verbrauch bei unbelastetem max. 0,075 W
Ausgang
Ausgangsspannung 24 VDC
Ausgangsstrom max. 2,5 A
Temperaturbereich Betrieb 0-70C
Feuchtigkeit Betrieb 20 - 80% RH nicht kondensierend
Tabelle 21: Netzteil
Standfuf3
% - '|,\1 %\
f ] |
,"? " P o ° 1 A _— =
‘;“‘ B | o) (o)
,‘j t“ 3 “‘Je“\ l
/| [
[ L
| :IHA [ | ; 3::::‘:“:4::::::::::; %; —J
Abbildung 44: Standfu3 grol3 Abbildung 45: Standful3 klein
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VESA75 Standfuf3 grof3 VESA75 Standfufl klein
Héhe 210 mm Héhe 150 mm
Einstellwinkel O - 99° Einstellwinkel O - 81°
12,1" - 24" 7"-10,4"

Tabelle 22: Standful3 grof3 Tabelle 23: Standful3 klein
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7 Software

Bildschirme kénnen unter Unterstitzung von Display Data Chanel (DDC) / Command
Interface (Cl) mit dem Computer kommunizieren. Es kénnen Informationen abgefragt, sowie
Einstellungen gesetzt werden.

Fir die unterschiedlichen Betriebssysteme gibt es verschiedene Software zum Ansteuern von
Bildschirmen. Als Beispiel ist je eine davon fir Windows und Linux aufgefihrt.

Betriebssystem Windows - Monitorian

Das Tool Monitorian ist kostenlos verfugbar und erlaubt eine Ansteuerung aller
angeschlossenen Bildschirme Gber eine kleine Gbersichtliche Anzeige am unteren Rand des
Bildschirms.

Nach Installation kann das lcon von Monitorian am unteren rechten Rand der
Bildschirmanzeige aufgerufen werden.

a

eise Regen

Abbildung 46: Icon Monitorian

Helligkeit und Kontrast der Bildschirmanzeige lassen sich mit Schiebereglern einstellen.

Abbildung 47: Schieberegler blau fir Helligkeit und Schieberegler pink fir Kontrast

Mit einem Rechtsklick auf das Monitorian Icon lassen sich einige Einstellungen vornehmen.

Monitorian
3.13.0.0 | Site | License

Beim Anmelden starten

GroBe Schieberegler verwenden

Use accent color for brightness
\/ Eingestellte Helligkeit anzeigen
/' Nummer anzeigen
/' Nach Monitoranordnung sortieren

Anderung aussetzen

Synchrones Verschieben aktivieren
Andem des einstellbaren Bereichs aktivieren

/" Andem des Kontrast aktivieren

X SchlieBen

Abbildung 48: Einstellméglichkeiten Monitorian
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Betriebssystem Linux - ddcutil

Unter dem Betriebssystem Linux kénnen Displayeinstellungen Uber das Kommandozeilentool
ddcutil abgefragt und eingestellt werden.

HierGber kénnen zum Beispiel angeschlossene Monitore detektiert, oder Parameter wie
Helligkeit bzw. Kontrast gesetzt werden.

Nach der Installation des Programms kdnnen Funktionsweise und verfigbare Befehle in der
Programmbhilfe mit folgendem Befehl abgerufen werden:

ddcutil --help
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8 Instandhaltung

Im folgenden Kapitel werden Ma3Bnahmen zur Instandhaltung beschrieben, die von einem
qualifizierten Endanwender selbst vorgenommen werden kénnen.

8.1 Reinigung

A GEFAHR

Ausldsen unbeabsichtigter Funktionen

Kontrollverlust der Anlage / Maschine / Gerét

» Die Reinigung des Gerétes darf nur in ausgeschaltetem oder
abgestecktem Zustand durchgefihrt werden.

Zum Reinigen des Gerdits ist ein weiches Tuch zu verwenden, das mit SpUlmittellédsung oder
Bildschirmreiniger befeuchtet ist.

Das Reinigungsmittel darf nicht direkt auf das Geréat aufgebracht werden. Auf keinen Fall
dirfen aggressive Lésungsmittel, Chemikalien oder Scheuermittel verwendet werden.

8.2 Wartung

Es bedarf keiner Wartung seitens des Benutzers.
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9 Technische Daten

9.1 Mechanische Eigenschaften

Die Gewichtsangaben sind maximale Richtwerte. Sie werden in der Einheit Kilogramm
angegeben [kg].

VESA VESA Automation Front Panel

7" 2 -- 2

10.1" 2 -- 2

12.1" 2,5 -- 2,5
13.3" 3 thd 3

15" 3,5 tbd 3,5
15.6" 3,8 5 3,8
18.5" 5,5 6,5 tbd
21.5" 6,5 7,5 tbd
24" thd 9 thd

Tabelle 24: Gewichtsangaben

9.2 Elekirische Eigenschaften

Versorgungsspannung Monitor 10,8 VDC ... 28,8VDC

Versorgungsspannung 24 VDC
Distance Monitor

Leistungsaufnahme Siehe Tabelle Leistungsaufnahme

Dauerstrom max. 2,5A

Anlaufstrom (lastunabhéngig) max. 70A for 80 us (Verwendetes Netzteil: FSPO60-
DAAN3)

Ausfiohrung Netzteil SELV

Erdung Funktionserdung (Leiterquerschnitt ist identisch zu den

Versorgungsleitern)

Tabelle 25: Elektrische Eigenschaften
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9.2.1 Leistungsaufnahme

Displaygréfie Leistungsaufnahme
7" bis 20 W
10.1" bis 25 W
12.1" bis 25 W
13.3" bis 30 W
15" bis 30 W
15.6" bis 30 W
18.5" bis 30 W
21.5" bis 35 W
24" bis 35 W

Tabelle 26: Leistungsaufnahme

Angaben sind Maximalwerte
Peripherie wird bericksichtigt (z.B. 1 x USB 2.0 benétigt 2,5 W)

9.3 Elekiromagnetische Vertréglichkeit

Stéraussendung EN55032 Klasse A
Storfestigkeit der +2 kV nach IEC 61000-4-4; Burst
Versorgungsleitung DC + 0,5 kV nach IEC 61000-4-5; Surge unsymmetrisch
Storfestigkeit der +1 kV nach IEC 61000-4-4; Burst
Signalleitungen
ESD + 4 kV Kontaktentladung nach EN61000-4-2

+ 8 kV Luftentladung nach EN 61000-4-2
Storfestigkeit gegen 3V 150 kHz — 80 MHz, 80% AM nach IEC 61000-4-6
kabelgebunde Einstrahlung
Storfestigkeit gegen 3 V/m 80 MHz — 1 GHz, 80% AM nach IEC 61000-4-3

hochfrequente Einstrahlung 3V/m 1 GHz - 6 GHz, 80% AM nach IEC 61000-4-3

Tabelle 27: Elektromagnetische Vertréglichkeit
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9.4 Umweltbedingungen

Betriebstemperatur Standard 0~50°C

Lagertemperatur -10 ~70°C

Luftfeuchtigkeit 5 ~ 80 % (nicht kondensierend)

Schutzklasse Standard IP65 (IP20 rickseitig)

Schutzklasse Abweichend IP65 (siehe gerdtespezifisches Datenblatt)
Erschitterungsfestigkeit EN 60068-2-6:

(Vibration Sinusférmig) 5...9 Hz bei einer Einzelamplitude von 1,5 mm

9...200 Hz feste Beschleunigung: 30 m/s?
X, Y, Z Richtungen fur 10 Zyklen (ca. 10 Minuten)

Erschitterungsfestigkeit EN 60068-2-27

(Schock) 70 m/s?, X, Y, Z Richtungen fir 3 Mall:

Transport und Lagerung Durch eine geeignete Verpackung, kann die Erschutterung
erhéht werden

max. Aufstellhdhe 2000 m

Khlungsmethode Natirliche Luftkonvektion

Tabelle 28: Umweltbedingungen

9.5 Display Eigenschaften

Farbtiefe 8 bit

Lebensdauer min. 50.000 Stunden
Blickwinkel min. 85°/85°/85°/85°
(rechts/links/oben/unten)

Hintergrundbeleuchtung LED

Touch Technologie PCAP

Tabelle 29: Display Eigenschaften

Pixelfehler

Displays kénnen auf Grund des Fertigungsprozesses fehlerhafte
Bildpunkte (Pixelfehler) enthalten. Diese stellen keinen Anspruch auf
Reklamation oder Gewdéhrleistung dar.

Die Produkinorm ISO 9241-307:2009 definiert, auf internationaler Ebene, die maximal
moglichen Pixelfehler in einem LC-Display. In dieser Norm wird, unter Betrachtung
differenzierender Pixelfehlerklassen, zwischen verschiedenen Fehlertypen unterschieden.

Es gibt die folgenden Pixelfehlerklassen mit jeweils drei unterschiedlichen Fehlertypen:
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Maximal zuléssige Fehler pro 1 Mio. Pixel nach ISO 9241-307:2009

Fehlerklasse Fehlertyp 1 Fehlertyp 2 Fehlertyp 3 Fehlertyp 4
Pixel standig Pixel stéindig Subpixel standig  Subpixel sténdig
leuchtend dunkel leuchtend dunkel
0 0 0 0 0
I 1 1 n = 0 bis 2
2-n 2xn+1
Il 2 2 n = 0 bis 5
5-n 2xn
1 5 15 max. 50 max. 50
\% 50 150 max. 150 max. 150

Warum diese Fehlerklassifizierungen?

Jedes Pixel eines Displays besteht aus drei Subpixeln. Diese Sub-Pixel weisen die Grundfarben
Rot, Griin und Blau auf und sorgen durch die Kombination der Grundfarben fir ein breites
Spektrum an darstellbaren Farben.

Betrachtet man beispielsweise eine Displayauflésung von 1280 x 800 Pixeln, ergeben sich
hieraus 1.024000 Pixel oder 3.072000 Sub-Pixel. Das bedeutet, das gesamte Display besteht
aus 3.072000 einzelnen Transistoren (Sub-Pixel) auf einer Grundfléche von 261, Tmm x
163,2mm.

Diese Zahlen verdeutlichen, dass es selbst nach dem heutigen Fertigungsstandard nicht
mdglich ist, gezielt fehlerfreie Displays zu produzieren.

Die Christ Electronic Systems GmbH passt sich daher den entsprechenden Anforderungen der
meisten internationalen Hersteller an. Die Displays miUssen immer der Fehlerklasse I
entsprechen. Ist die zuldssige Anzahl von Fehlern der Pixelfehlerklasse Il nicht Gberschritten,
liegt auch kein reklamationsféhiger ,Ausfall” des Displays vor.

In Bezug auf das Rechenbeispiel dirften folgende Fehler auftreten:

e Mox. 2 stdndig leuchtende und 2 sténdig dunkele Pixel

e  Max. 5 stdndig leuchtende oder 10 sténdig schwarze Sub-Pixel

Einbrennverhalten auf Displays vermeiden

Sich nicht veréindernde dargestellte Bilder
"Bildschatten", "Geisterbilder" entstehen

» Wechselnde dargestellte Bilder, Bildschirmschoner, Energiesparmodus

Bei LC-Displays kann es unter Umsténden zu sogenannten "Geisterbildern" oder "Bildschatten"
kommen. Als solche werden Bilder bezeichnet, die vom vorhergehenden Bild bestehen
bleiben, sich gefthlt in das Display "einbrennen". Diese bleiben nicht fir immer bestehen.
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Wenn "Bildschatten" entstehen, sollte das Gerét fir einen lédngeren Zeitraum abgeschaltet
werden, somit verschwindet das eingebrannte Bild.

Zur Vermeidung von "Geisterbildern" oder "Bildschatten" werden folgende Verhaltensweisen
empfohlen:

e Stellen Sie keine stehenden Bilder Gber einen ausgedehnten Zeitraum dar
e Wechseln Sie stehende Bilder in kurzen Absténden

e Schalten Sie das Gerét aus oder nutzen Sie den Energiesparmodus, wenn Sie es nicht
brauchen

e Nutzen Sie die Funktion Bildschirmschoner
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10 Normen und Zulassungen
10.1 CE-Kennzeichnung
C € Das Gerdt ist nach den geltenden EU-Richtlinien und den

dazugehérigen harmonisierten Normen gepruft.

Konformitétserklérung

Die CE-Konformitatserklérung kann auf der Christ Electronic Systems
Homepage heruntergeladen werden.

10.2 RoHS

Das Gerat erfillt die Anforderung der EU-Richtlinie RoHS
2011/65/EU.

10.3 Elekiromagnetische Vertréglichkeit

Das Gerét erfillt die Anforderungen der EU-Richtlinie 2014/30/EU zur elekiromagnetischen
Vertraglichkeit mit den unten aufgefUhrten harmonisierten Normen:

EN 55032: 2015 Class A Elektromagnetische Vertréglichkeit von Multimediageréten
und -einrichtungen - Anforderungen an die
Stéraussendung

EN 55035: 2017 Elektromagnetische Vertréglichkeit von Multimediageréten

- Anforderungen zur Stérfestigkeit

10.4 Umweltgerechte Entsorgung

Das Gerét darf nicht im Hausmll entsorgt werden.

Das Gerét erfillt die Anforderung der EU-Richtlinie WEEE
2012/19/EU, die durch das Symbol mit der
durchgestrichenen Milltonne symbolisiert wird.

Um umweltgerechtes Recycling zu ermdglichen, missen die verschiedenen Werkstoffe
voneinander getrennt werden.

Die Entsorgung muss nach den gultigen gesetzlichen Regelungen erfolgen.
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Bestandteil
Gehduse
Elektronik

Papier / Kartonage-
Verpackung

Kunststoff-
Verpackungsmaterial

Doc.No.:PA10009125

Entsorgung

Metall Recycling

Elektronik Recycling

Papier / Kartonage Recycling

Kunststoff Recycling
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11 Technischer Support

Trotz héchster Qualitatsanspriche und ausfUhrlicher Funktionstests aller unserer Produkte,
kann es im taglichen Umgang mit unseren Geréten immer zu Beschadigungen oder zum
Ausfall eines Verschleifiteils kommen. Der Ausfall einer Maschine in der Produktion kostet viel
Geld. Deshalb werden Reklomationsfélle bei der Firma Christ so schnell wie méglich
bearbeitet.

Sie kénnen das Gerat ohne Vorankindigung zu uns schicken. Wichtig ist lediglich das
Reparaturbegleitschreiben auszufillen und dem Touch Panel oder IPC beizulegen, damit die
Serviceabteilung schnell mit der Reparatur beginnen kann.

Wenn das Gerdt eintrifft durchléuft es einen definierten Prozess, der alle Vorgénge eindeutig
dokumentiert und den jeweiligen Stand nachvollziehbar macht.

Sobald lhr Panel oder IPC in unserem System registriert ist, erhalten Sie eine
Eingangsbestatigung, damit auch Sie einen genauen Uberblick erhalten.

Der Technische Support kann wie folgt kontaktiert werden:

Service, Reparatur und Technischer Support
Telefon: +49 8331 8371-500
Fax: +49 8331 8371-497
E-Mail: service@christ-es.de

Oder direkt Gber die Homepage.
Christ Service

11.1 Gerétesiegel

Auf jedem Gerdate der Firma Christ ist ein Geratesiegel angebracht, um nachweisen zu
kénnen, ob das Gerdt von einer dritten Person gedffnet wurde. Im Falle eines Defektes, 6ffnen
Sie das Gerét bitte nicht, sondern wenden Sie sich an unseren Service. Dieser wird mit lhnen
das weitere Vorgehen besprechen.
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